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42a  ('משנה א)   43a (שמע מינה) 

 

  ב, כ דברים :הָעָם אֶל וְדִבֶּר הַכֹּהֵן וְנִגַּשׁ הַמִּלְחָמָה אֶל כְּקָרָבְכֶם וְהָיָה .1

  ג, כ דברים :מִפְּנֵיהֶם תַּעַרְצוּ וְאַל תַּחְפְּזוּ וְאַל תִּירְאוּ אַל לְבַבְכֶם יֵרַ� אַל אֹיְבֵיכֶם עַל לַמִּלְחָמָה הַיּוֹם קְרֵבִים אַתֶּם יִשְׂרָאֵל שְׁמַע אֲלֵהֶם וְאָמַר .2

 לְכָל בַּחֲמֹרִים וַיְנַהֲלוּם וַיְסֻכוּם וַיַּשְׁקוּם וַיַּאֲכִלוּם וַיַּנְעִלוּם וַיַּלְבִּשׁוּם הַשָּׁלָל מִן הִלְבִּישׁוּ מַעֲרֻמֵּיהֶם וְכָל בַשִּׁבְיָה וַיַּחֲזִיקוּ בְשֵׁמוֹת נִקְּבוּ אֲשֶׁר הָאֲנָשִׁים וַיָּקֻמוּ .3
  טו, כח ב"דהי: שֹׁמְרוֹן וַיָּשׁוּבוּ אֲחֵיהֶם אֵצֶל הַתְּמָרִים עִיר יְרֵחוֹ  וַיְבִיאוּם כּוֹשֵׁל

  ד, כ דברים :אֶתְכֶם לְהוֹשִׁיעַ  אֹיְבֵיכֶם עִם לָכֶם לְהִלָּחֵם עִמָּכֶם הַהֹלֵ� אֱ�הֵיכֶם ה' כִּי .4

  יט, יט שמות :בְקוֹל יַעֲנֶנּוּ וְהָאֱ�הִים יְדַבֵּר מֹשֶׁה מְאֹד וְחָזֵק הוֹלֵ� הַשּׁוֹפָר קוֹל וַיְהִי .5

  ה, כ דברים :יַחְנְכֶנּוּ אַחֵר וְאִישׁ בַּמִּלְחָמָה יָמוּת פֶּן לְבֵיתוֹ  וְיָשֹׁב יֵלֵ� חֲנָכוֹ  וְ�א חָדָשׁ בַיִת בָּנָה אֲשֶׁר הָאִישׁ מִי לֵאמֹר הָעָם אֶל הַשֹּׁטְרִים וְדִבְּרוּ .6

  ח, יז א"שמו :אֵלָי וְיֵרֵד אִישׁ לָכֶם בְּרוּ לְשָׁאוּל עֲבָדִים וְאַתֶּם יהַפְּלִשְׁתִּ  אָנֹכִי הֲלוֹא מִלְחָמָה לַעֲרֹ� תֵצְאוּ לָמָּה לָהֶם וַיֹּאמֶר יִשְׂרָאֵל מַעַרְכֹת אֶל וַיִּקְרָא וַיַּעֲמֹד .7

  ג, טו שמות :שְׁמוֹ  ה' מִלְחָמָה אִישׁ ה' .8

  יב, יז א"שמו :בַאֲנָשִׁים בָּא זָקֵן שָׁאוּל בִּימֵי וְהָאִישׁ בָנִים שְׁמֹנָה וְלוֹ  יִשַׁי וּשְׁמוֹ  יְהוּדָה לֶחֶם מִבֵּית הַזֶּה אֶפְרָתִי אִישׁ בֶּן וְדָוִד .9

  מג, יז א"שמו :בֵּא�הָיו דָּוִד אֶת הַפְּלִשְׁתִּי וַיְקַלֵּל בַּמַּקְלוֹת אֵלַי בָא אַתָּה כִּי אָנֹכִי הֲכֶלֶב דָּוִד אֶל הַפְּלִשְׁתִּי וַיֹּאמֶר .10

  מה, יז א"שמו :חֵרַפְתָּ  אֲשֶׁר יִשְׂרָאֵל מַעַרְכוֹת אֱ�הֵי צְבָאוֹת ה' בְּשֵׁם אֵלֶי� בָא וְאָנֹכִי וּבְכִידוֹן וּבַחֲנִית בְּחֶרֶב אֵלַי בָּא אַתָּה הַפְּלִשְׁתִּי אֶל דָּוִד וַיֹּאמֶר .11

  טז, יז א"שמו: יוֹם אַרְבָּעִים וַיִּתְיַצֵּב וְהַעֲרֵב הַשְׁכֵּם הַפְּלִשְׁתִּי וַיִּגַּשׁ .12

  ד, יז א"שמו :וָזָרֶת אַמּוֹת שֵׁשׁ גָּבְהוֹ  מִגַּת שְׁמוֹ  גָּלְיָת פְּלִשְׁתִּים מִמַּחֲנוֹת הַבֵּנַיִם אִישׁ וַיֵּצֵא .13

  טז, כא ב"שמו :דָּוִד אֶת לְהַכּוֹת וַיֹּאמֶר חֲדָשָׁה חָגוּר וְהוּא נְחֹשֶׁת מִשְׁקַל מֵאוֹת שְׁ�שׁ קֵינוֹ  וּמִשְׁקַל הָרָפָה בִּילִידֵי אֲשֶׁר בְנֹב וְיִשְׁבִּי .14

  ד, א רות :שָׁנִים כְּעֶשֶׂר שָׁם וַיֵּשְׁבוּ רוּת הַשֵּׁנִית וְשֵׁם עָרְפָּה הָאַחַת שֵׁם מֹאֲבִיּוֹת נָשִׁים לָהֶם וַיִּשְׂאוּ .15

  יט, יז ב"שמו :דָּבָר נוֹדַע וְ�א הָרִפוֹת עָלָיו וַתִּשְׁטַח הַבְּאֵר פְּנֵי עַל הַמָּסָ� אֶת וַתִּפְרֹשׂ הָאִשָּׁה וַתִּקַּח .16

  כב, כז משלי :אִוַּלְתּוֹ  מֵעָלָיו תָסוּר �א בַּעֱלִי הָרִיפוֹת בְּתוֹ� בַּמַּכְתֵּשׁ הָאֱוִיל אֶת תִּכְתּוֹשׁ אִם .17

  כב, כא ב"שמו: עֲבָדָיו וּבְיַד דָּוִד בְיַד וַיִּפְּלוּ בְּגַת לְהָרָפָה יֻלְּדוּ אֵלֶּה אַרְבַּעַת אֶת .18

  יד, א רות :בָּהּ דָּבְקָה וְרוּת לַחֲמוֹתָהּ עָרְפָּה וַתִּשַּׁק עוֹד וַתִּבְכֶּינָה קוֹלָן וַתִּשֶּׂנָה .19

  ז, יז א"שמו :לְפָנָיו הֹלֵ� הַצִּנָּה וְנֹשֵׂא בַּרְזֶל שְׁקָלִים מֵאוֹת שֵׁשׁ חֲנִיתוֹ  בֶתוְלַהֶ  אֹרְגִים כִּמְנוֹר חֲנִיתוֹ  וְעֵץ  .20

  טז, י ב"שמו :לִפְנֵיהֶם הֲדַדְעֶזֶר צְבָא שַׂר וְשׁוֹבַ� חֵילָם וַיָּבֹאוּ הַנָּהָר מֵעֵבֶר אֲשֶׁר אֲרָם אֶת וַיֹּצֵא הֲדַדְעֶזֶר וַיִּשְׁלַח .21

  טז, יט א"דהי :לִפְנֵיהֶם הֲדַדְעֶזֶר צְבָא שַׂר וְשׁוֹפַ� הַנָּהָר מֵעֵבֶר אֲשֶׁר אֲרָם אֶת וַיּוֹצִיאוּ מַלְאָכִים וַיִּשְׁלְחוּ יִשְׂרָאֵל לִפְנֵי נִגְּפוּ כִּי אֲרָם וַיַּרְא .22

  טז, ה ירמיהו :גִּבּוֹרִים כֻּלָּם פָּתוּחַ  כְּקֶבֶר אַשְׁפָּתוֹ  .23

  כה, יב משלי :יְשַׂמְּחֶנָּה טוֹב וְדָבָר יַשְׁחֶנָּה אִישׁ בְלֶב דְּאָגָה .24

  ו, לא במדבר :בְּיָדוֹ  הַתְּרוּעָה וַחֲצֹצְרוֹת הַקֹּדֶשׁ וּכְלֵי לַצָּבָא הַכֹּהֵן אֶלְעָזָר בֶּן פִּינְחָס וְאֶת אֹתָם לַצָּבָא לַמַּטֶּה אֶלֶף מֹשֶׁה אֹתָם וַיִּשְׁלַח .25

  לו, לז בראשית: הַטַּבָּחִים שַׂר פַּרְעֹה סְרִיס לְפוֹטִיפַר מִצְרָיִם אֶל אֹתוֹ  מָכְרוּ וְהַמְּדָנִים .26

  כה, ו שמות :לְמִשְׁפְּחֹתָם הַלְוִיִּם אֲבוֹת רָאשֵׁי אֵלֶּה פִּינְחָס אֶת לוֹ  וַתֵּלֶד לְאִשָּׁה לוֹ  פּוּטִיאֵל מִבְּנוֹת לוֹ  לָקַח אַהֲרֹן בֶּן וְאֶלְעָזָר .27

 

I 'משנה א: stage 1 – words of encouragement 

a spoken by משוח מלחמה – can’t be any כהן, as he is parallel to שוטרים (v. 6) (appointed); can’t be כה"ג as he must have 

supervisors as do שוטרים – can’t be סגן as he isn’t hierarchically 2nd, rather an understudy 

b must be in לה"ק as per vv. 1, 5 

c encouragement – v. 2  that these enemies are not like בנ"י who will have compassion (v. 3)  

i note: comment on use of  שמע ישראל - even if you only have the זכות of saying שמע twice a day… 

ii note: before getting to the front, the “words of returning” (e.g. “who has built a house” etc. – ahead ד-משניות ב ) are 

stated, encouragement stated at the front 

d 2nd half of v. 3 interpreted as a response to the enemy’s fear tactics 

e “they come with swords etc.”  

i examples 

  דוד .vs גלית  1

(a) tangential אגדות: vv. 7-20 on that battle 

 his chief of staff שובך/שופך and (עמון war against) הדדעזר .vs דוד 2

(a) Tangential אגדות: vv. 21-24 

f However, “we come with 'ה as our victor” (v. 4) 

i Need for emphasis – because the ארון goes out to war – as per מלחמת מדין (v. 25) 

1 Note: פנחס’s participation in war against מדינים is vengeance for his ancestor’s (יוסף) kidnapping (v. 26) 

(a) Challenge: פנחס was descended from יתרו as per interpretation of v. 27 

(b) Answer: he was descended from both – פוטיאל מבנות   




